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Navrh pozicie Europskeho parlamentu po pravno-lingvistickej finalizacii utvarmi
Europskeho parlamentu a Rady by mal zniet’:

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vynimoc¢nych obchodnych opatreniach pre krajiny a izemia zucastiiujice sa na
procese stabilizacie a pridruzenia alebo s tymto procesom spojené

(kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
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so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

! Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial’ neuverejnend v uradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z ... .

PE756.245v03-00 2/22 RR\1293822SK.docx

SK



ked’ze:

(D) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1215/20092 bolo opakovane podstatnym spdsobom

zmenené3. V zaujme jasnosti a prehl'adnosti by sa malo uvedené nariadenie

kodifikovat’.
(2)  Dohody o stabilizacii a pridruZeni sa uzavreli so vSetkymi t€astnikmi procesu
stabilizacie a pridruzenia.

3) Ocakava sa, Ze otvaranie trhu Unie pre dovoz z krajin zapadného Balkanu prispeje k
procesu politickej a hospodarskej stabilizacie v regione, pricom sa nevytvoria

negativne ucinky pre Uniu.

2 Nariadenie Rady (ES) €. 1215/2009 z 30. novembra 2009, ktorym sa zavadzaju
vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zi¢astiiujlice sa na procese
stabilizacie a pridruzenia zavedenom Eurdpskou tniou alebo s tymto procesom
spojené (U. v. EU L 328, 15.12.2009, s. 1).

3 Pozri prilohu II.
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4 Systém autondmnych obchodnych opatreni, povodne ustanoveny nariadenim Rady
(ES) ¢. 2007/2000* predstavuje cennt podporu pre hospodarstva partnerov zo

zapadného Balkanu.

%) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su sucast'ou procesu stabilizacie a pridruzenia a
s reakciou na osobitnu situaciu na zdpadnom Balkane. Uvedené opatrenia by nemali

predstavovat’ precedens pre obchodnu politiku Unie s inymi tretimi krajinami.

4 Nariadenie Rady (ES) €. 2007/2000 z 18. septembra 2000, ktorym sa zavadzaji
vynimo¢né obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zi¢astiiujlice sa na procese
stabilizacie a pristupenia k Eurdpskej tnii alebo st s tymto procesom spojené a ktorym
sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 2820/98 a rusia sa nariadenia (ES) ¢. 1763/1999 a
(ES) ¢. 6/2000 (U. v. ES L 240, 23.9.2000, s. 1).
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(6) V sulade s procesom stabilizacie a pridruzenia, ktory je zalozeny na predchadzajicom
regionalnom pristupe a zaveroch Rady z 29. aprila 1997, rozvoj dvojstrannych
vztahov medzi Eurdpskou uniou a krajinami zapadného Balkanu podlieha urcitym
podmienkam. Udelenie autondémnych obchodnych preferencii je spojené s
reSpektovanim zakladnych zdsad demokracie a 'udskych prév a s pripravenostou
danych krajin rozvijat’ vzajomné hospodarske vzt'ahy. Udelenie lepSich autondomnych
obchodnych preferencii v prospech krajin za¢astitujicich sa na procese stabilizacie a
pridruzenia by malo byt’ spojené s ich pripravenost’ou zucastiiovat’ sa na u¢innych
hospodarskych reformach a regiondlnej spolupraci, najmé zakladanim z6n vol'ného
obchodu v sulade s prislusnymi normami GATT/WTO. Okrem toho by pravo na
vyhody vyplyvajice z autondomnych obchodnych preferencii malo zavisiet’ od ti¢asti
zvyhodnenych zmluvnych stran na u¢innej administrativnej spolupraci s Uniou, aby sa

predislo riziku podvodu.

(7 Obchodné preferencie sa mézu poskytnat’ len krajinam alebo tzemiam, ktoré maja

coln spravu.

(8)  V obchodnych opatreniach ustanovenych v tomto nariadeni by sa malo zohladnit’, ze

Srbsko a Kosovo(*) tvoria samostatné colné tizemia.

Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Stattu a oznacenie je v sulade s
rezoluciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom Medzinarodného stidneho dvora k
vyhlaseniu nezavislosti Kosova.
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(10)

Na ucely osvedcenia pdvodu a postupov administrativnej spoluprace by sa mali
uplatiiovat prislu§né ustanovenia delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/2446°

a vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447¢.

S ciel'om prijat’ ustanovenia potrebné na uplatiiovanie tohto nariadenia by sa mala na
Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s clankom 290 Zmluvy o
fungovani Europskej unie, pokial’ ide o zmeny a technické upravy prilohy I potrebné
po zmenéch ¢iselnych znakov kombinovanej nomenklatiry a podpoloziek
integrovaného sadzobnika Europskej tinie (TARIC), ako aj potrebné upravy po
poskytnuti obchodnych preferencii na zéklade inych opatreni medzi Uniou a krajinami
a izemiami uvedenymi v tomto nariadeni. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na trovni expertov, a aby
tieto konzultacie vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v
Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava’. PredovSetkym
v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vsetky dokumenty
dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup

na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych

aktov.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa dopina
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, pokial’ ide o podrobné
pravidla, ktorymi sa bliz§ie uréuju niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v.
EU L 343, 29.12.2015, 5. 1).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa
stanovuju podrobné pravidla vykonavania ur¢itych ustanoveni nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie (U. v.
EU L 343, 29.12.2015, s. 558).

U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1.
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(11) S ciel'om zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia, pokial’ ide o
prerusenie prava na vyuzivanie preferencnych tGprav v pripade nesplnenia podmienok
a vydéavanie osvedceni o pravosti, ktoré osvedcuju, ze vyrobok mé pévod v prislusnej
krajine alebo na prisluSnom tzemi a zodpoveda definicii uvedenej v tomto nariadeni, a
podmienok na doc¢asné plné alebo Ciastocné pozastavenie vykonavania opatreni
stanovenych v tomto nariadeni, by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie
pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat' v sulade s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20113.

(12)  Je vhodné obmedzit’ dobu uplatiiovania tohto nariadenia do 31. decembra 2025,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vS§eobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého
¢lenské staty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L
55,28.2.2011, s. 13).
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Clanok 1

Preferencné upravy

1. Vyrobky s pdvodom v Albansku, Bosne a Hercegovine, Kosove, Ciernej Hore,
Severnom Macedonsku a Srbsku (d’alej len ,,zvyhodnené zmluvné strany*), na ktoré
sa vztahuju kapitoly 7 a 8 kombinovanej nomenklatiry, je povolené dovazat’ do Unie
bez kvantitativnych obmedzeni alebo opatreni s rovnocennym ucinkom a s

oslobodenim od ciel a poplatkov s rovnocennym tu¢inkom.

2. Na vyrobky s pévodom v zvyhodnenych zmluvnych stranach sa nad’alej vzt'ahuju
vyhody plynuce z ustanoveni tohto nariadenia, ak sa tak uvadza v uvedenych
ustanoveniach. Na takéto vyrobky sa vzt'ahuje aj kazda koncesia stanovena v tomto
nariadeni, ktora je vyhodnejsia ako koncesia stanovena v bilateralnych dohodach

medzi Uniou a uvedenymi zvyhodnenymi zmluvnymi stranami.
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Clanok 2

Podmienky na ziskanie vyhod 7 preferencénych uprav

l. Opravnenie na ziskanie vyhod z preferencnych tprav uvedenych v ¢lanku 1 podlieha

tymto podmienkam:

a) dosiahnutie suladu s vymedzenim pojmu ,,vyrobky s povodom* stanovenym
v hlave II kapitole 1 oddiele 2 pododdieloch 4 a 5 delegovaného nariadenia
(EU) 2015/2446 a v hlave II kapitole 2 oddiele 2 pododdieloch 10 a 11
vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447;

b) zvyhodnené zmluvné strany sa zdrZia zavedenia novych ciel a poplatkov s
rovnocennym ucinkom a novych kvantitativnych obmedzeni alebo opatreni s
rovnocennym ué¢inkom na dovozy s pdvodom v Unii, zvy3enia existujucich
urovni ciel alebo poplatkov alebo zavedenia akychkol'vek d’alsich

obmedzeni;

c) ucast’ zvyhodnenych zmluvnych stran na u¢innej administrativnej spolupraci

s Uniou, aby sa zabranilo riziku podvodu; a

d) zvyhodnené zmluvné strany sa zdrzia vazneho a systematického porusovania
I'udskych prav vratane zédkladnych pracovnych prav, zakladnych zasad

demokracie a pravneho Statu.

2. Bez toho aby boli dotknuté podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku, opravnenie
na ziskanie vyhod z preferencnych uprav uvedenych v ¢lanku 1 je podmienené
pripravenost’ou zvyhodnenych zmluvnycsh stran zapojit’ sa do u¢innych
hospodarskych reforiem a do regionalnej spoluprace s ostatnymi krajinami
zapojenymi do procesu stabilizcie a pridruzenia, najmi zakladanim zén vol'ného
obchodu v stlade s ¢lankom XXIV GATT 1994 a ostatnymi prisluSnymi

ustanoveniami Svetovej obchodnej organizacie (WTO).
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V pripade nesuladu s prvym pododsekom moze Rada na zéklade navrhu Komisie

prijat’ kvalifikovanou vicSinou vhodné opatrenia.

V pripade, Ze zvyhodnend zmluvna strana nedodrziava odsek 1 pism. a), b) alebo c)
alebo odsek 2 tohto ¢lanku, méze Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov tplne
alebo Ciastocne pozastavit’ opravnenie dotknutej zvyhodnenej zmluvnej strany na
vyhody podl’a tohto nariadenia. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stulade s

postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 8 ods. 3.

Clanok 3
Pol’nohospodarske vyrobky — colné kvoty

Na urcité vinarske vyrobky uvedené v prilohe I s povodom v zvyhodnenych
zmluvnych stranach sa pozastavuje uplatiiovanie ciel na dovoz do Unie po&as obdobi,
na arovni, v ramei limitov colnych kvét Unie a za podmienok, ktoré sa pre kazdy

vyrobok a povod stanovuju v uvedenej prilohe.

Bez ohl'adu na iné ustanovenia tohto nariadenia, najmé na ¢lanok 10, a vzh'adom na
osobitnt citlivost’ trhov s poI'nohospodarskymi vyrobkami a produktmi rybolovu, ak
dovoz pol'nohospodarskych vyrobkov a produktov rybolovu vdzne deformuje trhy
Unie a ich regulaéné mechanizmy, méze Komisia prijat’ prostrednictvom
vykonavacich aktov nalezité opatrenia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 8 ods. 3.
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Clanok 4

Spravovanie colnych kvot

Colné kvoty uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 tohto nariadenia spravuje Komisia v sulade s hlavou II

kapitolou 1 oddielom 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447.

Komunikacia medzi ¢lenskymi $tatmi a Komisiou sa na tento tcel vykonava, pokial’ je to

mozné, dial’kovym spojenim (telematicky).

Clanok 5

Pristup k colnym kviotam

Kazdy ¢lensky §tat zabezpeci, aby dovozcovia mali rovnaky a nepreruSovany pristup k

colnym kvotam, pokial’ to umozinuje zostatok prislusného objemu kvoty.
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Clanok 6

Delegovanie pravomoci
Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 7 tykajtce sa:

a) zmien a technickych uprav prilohy I potrebnych po zmenach ¢iselnych kédov
kombinovanej nomenklatiry a podpoloziek integrovaného sadzobnika Eurdpske;j

unie (TARIC);

b) uprav potrebnych po poskytnuti obchodnych preferencii na zaklade inych opatreni

medzi Uniou a zvyhodnenymi zmluvnymi stranami;

c) uplného alebo Ciastoéného pozastavenia opravnenia dotknutej zvyhodnenej zmluvne;j
strany na vyhody podl'a tohto nariadenia v pripade, ze uvedena zvyhodnena zmluvna

strana nedodrziava ¢lanok 2 ods. 1 pism. d).
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Clanok 7

Vykonavanie delegovania pravomoci

l. Komisii sa udel'uje prdvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 6 sa Komisii udel'uje na
obdobie piatich rokov od 3. decembra 2013. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim obdobia piatich
rokov. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia,
pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZzeniu namietku

najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k neskor§iemu datumu, ktory je
v lom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi
jednotlivymi Clenskymi Statmi v sulade so zasadami stanovenymi v

Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
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Komisia oznamuje delegovany akt Europskemu parlamentu a Rade sticasne, a to hned’

po jeho prijati.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 nadobudne G¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo
diia oznamenia uvedeného aktu Eurdépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato

lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 8
Postup vyboru

Na tcely ¢lankov 2 a 10 Komisii pomédha Vykonavaci vybor pre zdpadny Balkan.

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Na ucely ¢lanku 3 ods. 2 Komisii pomaha vybor zriadeny ¢lankom 3 ods. 1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478°. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 z 11. marca 2015 o
spolo¢nych pravidlach na dovozy (U. v. EU L 83, 27.3.2015, s. 16).
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Clanok 9
Spoluprdaca
Clenské 3taty a Komisia izko spolupracujii, aby zabezpecili dodrziavanie tohto nariadenia,

najma ¢lanku 10 ods. 1.

Clanok 10

Docasné pozastavenie

1. Ak Komisia zisti, Ze existuje dostatok dokazov o podvode alebo o neposkytovani
administrativnej spolupréce, ktora sa vyzaduje na overenie dokazu o povode, alebo zZe
sa vyvoz do Unie podstatne zvysil nad uroveti zvy&ajnej vyroby a vyvoznej kapacity,
alebo ze zvyhodnené zmluvné strany nedodrziavaju ¢lanok 2 ods. 1 pism. a), b) alebo
¢), moZe prijat’ opatrenia na Uplné alebo ¢iastocné pozastavenie tprav stanovenych v

tomto nariadeni na obdobie troch mesiacov, ak predtym:

a) informovala Vykondavaci vybor pre zépadny Balkén;
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b) vyzvala Clenské Staty, aby prijali preventivne opatrenia potrebné na ochranu
finanénych zaujmov Unie, alebo na zabezpedenie dodrziavania &lanku 2 ods.

1 zvyhodnenymi zmluvnymi stranami;

c) uverejnila oznamenie v Uradnom vestniku Eurépskej vinie, v ktorom uviedla,
ze existuju dovody na opodstatnené pochybnosti o uplatiiovani preferen¢nych
uprav alebo dodrziavani ¢lanku 2 ods. 1 dotknutou zvyhodnenou zmluvnou
stranou, ¢o mdze spochybnit’ jej pravo na d’alSie vyuzivanie vyhod

poskytnutych na zéklade tohto nariadenia.

Opatrenia uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa prijimaja prostrednictvom
vykonavacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmt v sulade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 8 ods. 3.

2. Po skonceni obdobia pozastavenia Komisia rozhodne bud’ o ukon¢eni opatrenia o
doCasnom pozastaveni alebo o predlzeni opatrenia o pozastaveni v sulade s odsekom

1.

Clanok 11

ZruSenie
Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009 sa zruSuje.

Odkazy na zrusené nariadenie sa povazujui za odkazy na toto nariadenie a zneju v stlade s

tabul’kou zhody uvedenou v prilohe III.
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Cldanok 12

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v

Uradnom vestniku Europskej unie.

Uplatiiuje sa do 31. decembra 2025.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

O COLNYCH KVOTACH UVEDENYCH V CLANKU 3 ODS. 1

Napriek pravidldm na interpretaciu kombinovanej nomenklatiry nema opis vyrobkov viac nez

orienta¢nu hodnotu a preferen¢né schémy st uréené v ramci kontextu tejto prilohy zahrnutim

do ¢iselnych znakov KN. Ak je pred ¢iselnym znakom KN uvedené ,,ex*, preferen¢na schéma

sa ur¢i uplatnenim ¢iselného znaku KN spolu so zodpovedajucim opisom tovaru.

Poradové | Ciselny znak Opis Objem kvoty na | Zvyhodnené Colna sadzba
Cislo KN rok!? zmluvné strany
09.1530 ex 2204 21 94 | Vino z 30 000 hl Albansko!!, Oslobodené
ex 2204 21 95 | Cerstvého Bosna a
hrozna, so Hercegovina!?,
€x 2204 21 96 skuto¢nym Kosovo®?,
ex 2204 21 97 | alkoholovy Cierna Hora'4,
ex 2204 21 98 | m stupiom Severné
podl'a Macedonsko!s,
ex 2204 2293 objemu Srbsko!®.

PE756.245v03-00

Jeden celkovy objem na colntl kvétu dostupny na dovoz s povodom v zvyhodnenych
zmluvnych stranach.

Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s povodom v Albansku podlieha
predchédzajicemu vycerpaniu individudlnej colnej kvoty stanovenej v protokole o
vine uzavretom s Albanskom. Uvedend individudlna kvéta je otvorenda pod
poradovymi ¢islami 09.1512 a 09.1513.

Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s pdvodom v Bosne a Hercegovine
podlieha predchadzajicemu vycerpaniu oboch individuélnych colnych kvot
stanovenych v protokole o vine uzavretom s Bosnou a Hercegovinou. Uvedené
individualne kvoéty su otvorené pod poradovymi Cislami 09.1528 a 09.1529.

Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s pdvodom v Kosove podlieha
predchadzajiicemu vyc€erpaniu oboch individualnych colnych kvot stanovenych v
protokole o vine uzavretom s Kosovom. Uvedené individualne kvoty su otvorené pod
poradovymi Cislami 09.1570 a 09.1572.

Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s povodom v Ciernej Hore, pokial’ ide o
vyrobky s ¢iselnym znakom KN 2204 21, podlieha predchadzajucemu vycerpaniu
individudlnej colnej kvéty stanovenej v protokole o vine uzavretom s Ciernou Horou.
Uveden4 individualna colné kvéta je otvorena pod poradovym cCislom 09.1514.
Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s povodom v Severnom Macedonsku
podlieha predchadzajicemu vycerpaniu oboch individudlnych colnych kvot
stanovenych v dodatkovom protokole o vine uzavretom so Severnym Maceddnskom.
Uvedené individudlne kvoty st otvorené pod poradovymi ¢islami 09.1558 a 09.1559.
Pristup k celkovej colnej kvote v pripade vina s povodom v Srbsku podlieha
predchadzajiicemu vyc€erpaniu oboch individualnych colnych kvot stanovenych v
protokole o vine uzavretom so Srbskom. Uvedené individualne kvoty su otvorené pod
poradovymi ¢islami 09.1526 a 09.1527.
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PRILOHA II

ZruSené nariadenie so zoznamom jeho neskorSich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1215/2009
(U.v. EUL 328, 15.12.2009, s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1336/2011
(U.v.EUL 347,30.12.2011, s. 1)

Nariadenie Rady (EU) &. 517/2013
(U.v.EUL 158, 10.6.2013, 5. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1202/2013
(U.v.EUL321,30.11.2013,s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/2423
(U.v.EUL 341, 24.12.2015, s. 18)

Delegovan¢ nariadenie Komisie
(EU) 2017/1464
(U.v.EUL 209, 12.8.2017, s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2020/2172
(U.v.EU L 432, 21.12.2020, s. 7)
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Iba ¢lanok 1 ods. 1 pism. n), piata
odrazka a bod 16.5 prilohy
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 1215/2009

Toto nariadenie

Clanky 1 a2
Clanok 3 ods. 1
Clénok 3 ods. 4
Clanok 5

Clanok 6

Clanok 7

Clanok 7aods. 1,2 a3
Clanok 7a ods. 4
Clanok 7a ods. 5
Clanok 8 ods. 1 a2
Clanok 8 ods. 4
Clanok 9

Clanok 10 ods. 1
Clanok 10 ods. 3
Clanky 11 a 12
Priloha I

Priloha IIT

Priloha IV

Clanky 1 a2
Clanok 3 ods. 1
Clanok 3 ods. 2
Clanok 4

Clanok 5

Clanok 6

Clanok 7 ods. 1,2 a 3
Clanok 7 ods. 4
Clanok 7 ods. 5
Clanok 7 ods. 6
Clanok 8 ods. 1 a2
Clanok 8 ods. 3
Clanok 9

Clanok 10 ods. 1
Clanok 10 ods. 2
Clanky 11a 12

Priloha I

Priloha II

Priloha III
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(Tyka sa vsetkych jazykov.)

PE756.245v03-00 22/22 RR\1293822SK.docx

SK



